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MARCILANTIMA -
CHI PRAEFEATIO IN SIE

Cre um lectio

àahert utilitatem , quip

begquod : mulidh rerum pe

ritos efficiat eos qui circa ea

elaborant :multo magis cona

ueniteos quui ſaßiunt , ßiduamoperam nauare

diuinis literis, in quibus de Deo dei ijs quæ ad

hominis 0 pertincant , agatur : cum hinc

geminum lucrum conſequantur , quo & ſei⸗

pſos & alios iuuare boſſunt. Iac de cauſa
tliſum eſt mihi , de Sibyllinis oraculis ( in qui⸗
bus ea quæ dixi contincantur ) fummatim & in

uniuerſum diſſerere ¶ quoniam eæ alioqui ſpær
ſa extant , atq; confuſe) ut lectoribus adl intellis

gendumfaciliora ſint , atq ; ita faciliorem eis u⸗

tilitatem pariant . Dedlarant enim non Paue
neceſſaria atq ; & excellentius magisq́;
uarium opus effciunit. Nam & flio ,
Erſpiriucſancin(quc⸗ diuina

ect, auto q; uitæ

trinita -) apertẽ loquũtur . temã́ d 1 855n car

ne uita domini Deicheet ſerua oris noctri 1E

SV cHRIST Buidelicet de eius ex alma uir -

b 4 gine
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gine generatione , de morborũ ſanationib. itẽq́ ;
de uiuifico eius ſupplicio ,de reſurrectiõe à mor
tuis poct triduũ , & de futuro iudicio , ac remu⸗
neratione eorum quæ noſtrũm quiſq; fecerit in

hac uita . Præterea quæ in Moſaicis ſcriptis uas

tumq;́ libris habentur , deq́; mundi creatione ,
hominis formatione , & ex paradiſo ciectione ,

C porròͤ recreatione : de his inquam rebus ex⸗

Plicatẽ ſcribitur in his oraculis .in ijsq; & præ⸗
terita dicuntur , & futura uariẽ prænuncian⸗

tur : atq́ ; ,ut ſimpliciter dicam , lectores non pa⸗
rum iuuare poſſunt .

( . T4a . Hb. 1. Ferunt autem Sibyllæ ( ut multi ſcripſerunt )
16

cap .6. & de diuerſis locis & temporibus , numero de⸗

Ira Dei ca . cem. eſtq; hitius uerbi ea notio ,ut ſit iclem Sibyl
22 . la , quod uates . unde et uno nomine , fœminæ ud

tes aphellate ſunt . Prima ſuit Chaldæa , ſtue
Perſica, quæ proprio nomine Sambetha eſt nũ⸗

cupata ,de genere beati Noe : quæ quidem Ale- ⸗

æandri Macedonis geqta prædixiſſe fertur . fa⸗
citq́ ; eius non obiter mentionem is , qui uitam

conſcripſit Alexandri . Secunda Sibylla fuit

Libyſſa , cuius meminit Euripides in Prologo
Lamiæ . Tertia Delphica , quæ Delphis nata
eſt : de qua locutus eſt Chryſippus in libro
de Diuinitate . Quarta fuit Italica , in

feuibus Laliæ : cuius filius ſuit Euander , ic

10

000
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qui Romæ panis ſanum , Lupercum appellas
tum, condidit. Quinta Byythræa , ea quæ Tro

ianum bellum prædixit , de qua Apollodorus
Erythræus aſſcuerat . Sexta Samia , quæ pro⸗

prio nomine nocatur Phyto , de qua ſcripſit E

ratosthenes . Septima Cumæa , quæ dicitur A⸗

malthea , cademq;́ Erophila , à nonnullis Para -

æandra. Virgilius cumæam Deiphoben appel⸗
lat , Glauci filiam . Octaua Helleſpontia , nata

in pago Marmiſo , apud oppidulum Gergi⸗
tionem , quodfieit olim in fẽnibus Troadis , tem⸗

Poribus Solonis & Hri ſicuti ſcripſit Heraclia

des Ponticus . Nona Phrygia. Decima Tiburti⸗

na , nomine Albunea . Tradunt , Cumæam attu⸗

liſſe oraculorum ſuorum libros nouem Tar⸗

quinio Priſco , qui tum Romæ regnabat , &

pro ijs trecentos Philippos petijſſe. cumq́; con

tempta fuiſſet ,Ex ne quidẽ interrogata ,quænã
eßẽt quæ in illis cõtinerẽtur , cremauit igni tres
ex illis libris .Ac rurſus in alio cõgreſſu regi ſex
libros obtulit, idẽ precium pogtullans . Ciq́ ; run

ſum deſpectui habita fuiſſet , cõbußsit alios tres .
Deinde tertiò reliquos tres afftrens , regem a⸗

dit, idem precium petens: ſeqʒ eos quoq ; cremd
turam dicens , niſt ille emiſſet. Tunc rex illos le⸗

git & admiratus , dedit pro eis centum Phi⸗

liphos , eosq; abſtulit . Interrogauit etiam de

alißs.

Gellius li -
bro primo ,
cap. 19.
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alije. illa venunciauit , ſe neque habere ſimiles
eorum qui combudti fuiſſent , neq ; quicquam ea

rum rerum ſcire ſine diuina permotione . non⸗

nunquam etiam nonnullos ex diuerſis urbibus

Clocis excepiſſe, quæ ſibi neceſſaria & con⸗

ducibilia putaſſent , ea eſſe colligenda : id quod
etiam quamprimùm factum eßt . Quod enim

uerẽ diuinitus datum erat , id in abdito poſitum
non latuit . Omnium autem Sibyllarum libri

repoſiti fuerũt in Capitolio priſcæ Romæ , Cu

mææ Sibyllæ libris abditis, nec in uulgus prola⸗
tis : quoniam quæ in Italia euentura förent , ea

ibi magis propriè & apertè efferrentur . Alij
fuerũt omnibus cogniti . Sed qui Erythrææ in⸗

ſcribuntur , habẽt hoc à loco nomen ,à quo lo⸗

co fuit ipſa nuncupata . Alij titulum autoris non

habent , ſed indiſtincti ſunt. Lactantius quidem,
qui fuit non uulgaris philoſophus & ſacerdos
illius quod dixi Capitolij,in Chriſtum æternum

lumẽ noſtrum intuitus , in ſuis operib . expoſuit
Sibyllarũ dicta , de ineffabili gloria:errorisq́ ;
Greci imperitiam ualidẽ confutauit , oratione

Latina ille quidem , ſed Sibyllinis uerſibus &rœs

calingua citatis . Ac ne cui hoc falſum uideaa

tur , eius teſtimonium adducam , quod ſic has

bet . Enimuero quæ apud nos extant Sibylaæ

lina ,
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lina , ea non ſolum tanquam uilia contemnũtur

ab ijs qui Græca ſupra modum ſiſpiciunt ( quo
niam quæ rara ſunt , precioſa uidẽtur ) uerume⸗

tiam quia non omnes uerſus retinent numerorũ

exactos modos , minus fidei inueniunt . In cau

ſa ſunt notarij , qui ſermonis rapiditatem aſſe⸗
qui nequiuerint ,aut etiã indocti fuerint :nõ ipſt
i uatis, cuius unà cũ inſpiratione ,ceſſaret effa⸗
torum recordatio . Atque hanc ob cauſam dixit

Plato, uates multas magnasq́ res componere ,ni
hil ſcientes eorum quæ dicant . Nos igitur ex ijs
quæ Romam à legatis allata ſunt , quæ poteri⸗

mus adducemus . Igitur de Deo , qui prina

buh⸗ cipio careat. ſic effata eſt .

Nortales

Hunc foet

quia in La -
ctantio nõ

inuenimus ,
de Græco
Antimachi

conuerti -
mus .
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